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Disassembly and assembly / Demontering og montering / Asentaminen 
 

1 

Disassemble lens / skru av linse / irroita kupu: 

 
 

2 

Disassemble mounting plate / Skru av montasjeplate / Irroita 
asennuslevy: 

 
 

3 
Pull up mounting plate / trekk opp montasjeplate / Poista 
asennuslevy 
 

 
 
 
 

4 
 

 
 
 
 

Mount lamp housing on wall or ceiling / Montér lampehus på vegg 
eller tak / Kiinnitä pohjaosa seinään tai kattoon 

Bottom side

 

PROLUX 
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5 

Connect mains and bus cables  / Tilkoble ledninger for 230Vac og 
kommunikasjon / Kytke 230Vac sekä väyläkaapelit 

 
- Kun yksikkövalaisinta käytetään jatkuvasti toimivana : kytke L ja L1 yhteen. 
- Kytke elBus väyläkaapeli C1 ja C2 liittimiin. 
 
 

6 Assemble luminaire / Sett sammen armatur / Kiinnitä asennuslevy 
sekä kupu paikalleen 

 
 

 
 

Communication modules / 
Kommunikasjonsmoduler / Modulit: 
(Only for Auto Test / Kun for Selvtest / Vain itsetestaavat) 
Voltage free: 290100 
elBus:           290101 
Esser:           290105 
 
Lumen Output / Lysutbytte / Valoteho: 
Normal / Normaali:                     137 lm 
Emergency / Nød / Akkukäyttö: 150 lm 
 
Ambient temp. range / Omgivelsestemperatur / 
Käyttölämpötila: 0 - 30ºC for decentralized types/akulla 
and 0 - 70ºC for centralized/keskusakusto. 
IP-degree / Tiiveys: IP65 
Expected battery lifetime / Akun oletettu käyttöikä: 4 years 
 

         At the end of their useful life the packaging, 
product and batteries should be taken care 
of  by a suitable recycling centre. Do not 
mix with normal household waste. Do not 
burn.  

 


